
La Sibiu "minunea" s-a întâmplat cu 
Schil ler şi cu una dintre celebrele sale 
piese de tinereţe, drama burgheză 
Intrigă şi iubire (Kabale und Liebe), 
scrisă în 1 784. Ca regizor al acestei 
producţii a fost a les Gheorghe 
(Goange) Marinescu, pentru care, din 
nefericire, textul schil lerian avea să 
fie şi ultimul  pus în scenă. Nu-mi 
place să caut în viaţa artistului expli
caţii pentru operă, şi nici invers, să 
caut în operă reflexe ale vieţii celui ce 
a produs-o, dar trebuie să notez, 
totuşi, că, spre deosebire de alte 
montări ale lui Goange Marinescu, 
spectacolu l  s ibian are un fel de 
îngândurare tristă, o anumită gravi
tate înnegurată şi, în acelaşi timp, 
resemnată, de parcă regizorul ar fi 
simţit, în adâncurile sale, că prin el, 
prin acest spectacol, se desparte de 

F i  l osofă r i  
C u ani în urmă, un tânăr regizor 

pe nume Mihai Constantin 
Ranin începea să "facă valuri" 

prin montările sale la teatrul din Sibiu; 
îmi amintesc, încă, o lectură puternic 
"neortodoxă" a piesei cu ilegalişti a lui 
Iosif Naghiu Valiza cu fluturi: direc
torul de scenă izbutise să oculteze 
mesajul politic a l  textului printr-o 
teatralitate violentă, şocantă; iar fap
tul că nu se mai înţelegea aproape de
loc despre ce e vorba devenea, în con
text, un merit. După o vreme, Mihai 
Constantin Ranin "a ales libertatea", 

lume şi de oglinda ei, teatrul. Scena, 
îmbrăcată într-o uriaşă pânză "zu
grăvită" în mari tuşe de culoare 
stinsă, e aproape goală (câteva mo
bile, doar, ici şi colo), punând astfel în 
evidenţă măştile enorme care aco
peră chipul majorităţii personajelor; 
rămân "cu faţa curată" doar Ferdi
nand şi Luise, protagoniştii acestei 
poveşti de dragoste a la Romeo şi 
Julieta, şi intrigantul Wurm (numele, 
în nemţeşte, înseamnă vierme), un 
soi de lago mai domestic, dar nu mai 
puţin perfid. Acestea sunt, într-a
devăr, şi personajele cele mai vii ale 
dramei, pas iun i le  lor punând în 
mişcare confl ictul. Textul, redus, din 
câte mi s-a părut, la esenţialul nece
sar înţelegerii, este debitat de inter
preţi într-un registru grav, dar fără 
patetism, d impotrivă, cu o natu-

raleţe care subliniază, prin contrast, 
romantismul, fie el şi "casnic", a l  
peripeţiilor. O coloană sonoră în care 
acordurile muzicale sunt combinate 
cu u n  zgomot surd, ameninţător 
sporeşte d ramatismu l  desfăşurări i 
scenice. Puţini i  actori profesionişti 
(sau profesionalizaţi prin experienţă) 
care au mai rămas la secţia germană 
de la Sibiu - Renate MOIIer Nica, 
Wolfgang Ernst, Georg Potzol l i ,  
F ranz Kattesch - şi cărora l i  s-a 
alăturat, als Gast, ca oaspete (venit 
din Germania), tânăra Ruth Kohler, 
au jucat cu admirabi lă dăruire o 
reprezentaţie închinată (s-a spus la 
final) memoriei regizorului Gheor
ghe Marinescu. A fost, în totul, un 
emoţionant spectacol-recviem. Care, 
însă, nu trebuie să însemne nicide
cum un sfâ rşit. 
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din exilul parizian sosind în ţară veşti 
bune despre spectacolele sale, printre 
care unul, "scandalos", după textele 
machizului de Sade. Acum vreo doi 
ani, Ranin s-a întors în România - şi la 
Sibiu, unde a realizat deja câteva 
spectacole sub semnătura cu iz 
scoţian/transoceanic Mc. Ranin. Tot 
aşa semnează acum şi jumătate din 
dramatizarea unor proze emine
sciene, precum şi regia, scenografia şi 
muzica unei montări despre care 
declară, în caietul-program, că o avea 
în vedere mai demult. Un veritabil 
spectacol de autor, aşadar, în care am 
regăsit acutul instinct teatral al 

tânărului regizor de pe vremuri, deloc 
comuna sa înzestrare plastică (a se 
reţine faptul că îi aparţine şi sce
nografia - cu rol major în montare - a 
spectacolului Intrigă şi iubire), simţul 
său muzical remarcabil... Am regăsit, 
însă, cu mai puţină încântare, şi ceaţa 
de sensuri care învăluie firul poveştii 
o poveste, ce-i drept, câtuşi de puţin 
aptă pentru teatru. Scrierile eminesci
ene, inclusiv cea care dă titlul specta
colului, sunt, fără îndoială, pasionante 
(ori, măcar, interesante) la lectură; pe 
scenă, însă, ele se arată flasce, terne, 
l ipsite de dramaticitate şi nu rareori 
involuntar i lare. O filosofa re căreia cu 

greu îi poţi urmări firul, o lungime cu 
totul excesivă a reprezentaţiei şi o dis
tribuţie alcătuită - cu excepţia fericită, 
dar insuficientă, a Dianei Văcaru şi a 
lu i  Gelu Potzol l i, actori în puterea 
cuvântului - din studenţi, poate, 
promiţători, dar neexperimentaţi şi 
din interpreţi mai modeşti au făcut 
din Avatarii faraonului Tia o între
prindere stimabilă, eventual, sub 
aspect cultural, însă nesemnificativă 
sub aspect teatral .  Dar, ni se spune, 
avatarul (fericit) al teatrului din Sibiu 
abia urmează. 

Alice Georgescu 

Dragoste, moarte, 
dans, teatru 
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N u este, cred, anormal ca un 
afiş de teatru în capul căruia 
apare, ca producător, numele 

unu i  ansamblu de dansuri să-ţi 
stârnească mirarea, ba chiar ne
încrederea, ba chiar, poate, şi o supe
rioară strâmbătură din nas. Vremurile 
când un anume festival naţional 
amesteca sârguincios profesioniştii 
cu amatorii şi simfonia cu sârba nu 
s-au îndepărtat (totuşi!) atât de mult 
încât amintirea lor să nu-ţi dea încă 
frisoane. Din fericire, realitatea are 
uneori gentileţea de a-ţi contrazice 
prejudecăţile. Real itatea teatrului, cel 
puţin. 
Un prim punct în care ideile precon
cepute se clatină îl reprezintă nu-
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mele autoru lu i  şi titlul piesei. Tn 
scrisul acestui delicat şi pătimaş poet 
(ucis, la numai 38 de ani, de falangele 
franchiste), folclorul, folclorul spa
niol, dar şi folclorul ţigănesc, strigă şi 
suspină nu doar prin stanţele d in 
Romancero gitano, ci şi prin replicile 
personajelor din piese - şi mai ales 
din piesa Nunta însângerată ( 1 933). 
Totodată, însă, strania, şocanta 
învecinare a l i rismului de sorginte 
popu lară cu o vână expresionistă 
puternică şi cu o adiere suprarealistă 
uşoară dar persistentă (combinaţie 
deseori întâlnită, de fapt, în arta lite
rară şi plastică spaniolă) scoate opera 
lui Garda Lorca din zona, minoră, a 
păşunismului, fie el şi iberic, dându-i 

un "sunet" modern, atrăgător şi în 
ziua de azi. 
Al doilea punct în care temelia pre
concepţiilor se clatină îl constituie 
numele regizorului. Bocsardi Laszl6, 
deşi relativ tânăr în meserie, îşi poate 
împodobi C.V.-ul artistic cu titlurile 
unor spectacole de ridicată valoare, 
pornind de la texte dificile, unele -
rar sau deloc abordate de colegii săi 
din România: Găinuşa de apă de S.l . 
Witkiewicz, Alcesta de Euripide, O 
lună la ţară de lvan Turgheniev 
(adaptată de regizor şi "rebotezată" 
Bine ai venit, boare!). 
Tn fine, un a l  treilea punct fragil a l  
temerilor constă în  numele actorilor 
din distribuţie. Alături de Molnar 
Gizel la, cunoscută interpretă d in 
"vechea gardă" a teatrului maghiar 
de la Sfântu Gheorghe, Szab6 Tibor şi 
Palffy Tibor, colaboratori preferaţi ai  
lui Bocsardi, din generaţia de mijloc, 
sunt artişti temeinici şi complecşi, 
bine antrenaţi atât pentru teatrul psi
hologic, cât şi pentru teatrul "de 
mişcare"; îl ştiam, de asemenea, din 
alte spectacole, pe tânărul Gyory 
Andras. 
Trei puncte sunt mai mult decât sufi
ciente pentru a cl inti din loc ceva -
orice. Este ceea ce i s-ar întâmpla 
oricărei prejudecăţi, în faţa specta
colului gândit de Bocsardi Laszl6. 
Regizorul, posesor a l  unei viziuni  
scenice deopotrivă intelectuală ş i  
senzuală, a intuit în povestea de 
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